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lieber Herr, mit Gnaden





Wend' ab deinen Zorn, lieber Herr, mit Gnaden


und la( nicht wüthen deine blutige Ruthe,


richt' uns nicht streng nach unsern Missethaten,


sondern nach Gute.





Denn so du wolltest nach Verdienste strafen,


wer könnte deinen Grimm und Hand ertragen?


Alles müsst vergehen was du hast geschaffen


für deinen Plagen.





Vergieb, Herr gn(dig unsre gro(e Schulde,


la( über das Recht deine Gnade walten;





denn du pflegst zu schonen nach gro(er Hulde,


uns zu erhalten.





Sind wir doch arme Würmlein, Staub, Asch' und Erden,


mit Erbsünd', Schwachheit, Noth und Tod beladen;


warum sollen wir denn gar zu nichte werden


im Zorn ohn' Gnaden?





Sieh' and deines Sohn's Kreuz und bitter Leiden,


der uns erlöset hat mit seinem Blute


und eröffnen lassen sein Herz und Seiten


der Welt zu Gute.





Darum, ach Vater, la( uns nicht verderben,


dein' Gnad' und Geist durch Christum wollst uns geben.


Mach uns samt ihm des Himmelsreiches Erben,


mit dir zu leben.
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Fordítsd el haragod, kedves Urunk, rólunk kegyelemmel


és ne engedd rajtunk haragod pálcáját tombolni,


ne ítélj minket szigorúan, bûneink szerint,


hanem jóságod alapján.





Mert ha a vétek nagysága alapján ítélkeznél,


ki viselhetné el haragod sújtó kezét?


Minden elpusztulna, amit Te megteremtettél


kínjaid miatt.








Bocsásd meg, Uram, kegyesen nagy vétkünk,


a jog helyett engedd, hogy könyörületed kormányozzon;


mert kedves Neked, hogy irgalmazz nagy kegyesen, 


és megtarts minket.





Szegény férgek vagyunk csak, hamu és a föld pora,


õsbûn, gyengeség, szükség és halál terhe nyom minket;


hogy is nem semmisülünk meg egészen


haragodban, kegyelem nélkül?





Tekints hát Fiad Keresztjére és keserû kínjára, 


hisz õ vére által megváltott bennünket


és megnyitni engedte szívét és teste oldalát


a világ javára.





Ezért, ah Atyánk, ne engedj minket elkárhozni,


küldd kegyelmed és szellemed Krisztus által.


Vele együtt részesüljünk az Ég gazdag örökségében,


s éljünk Veled örökké.
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